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CAEJIAHO B POCCUA
MADE IN RUSSIA

CoBeTCKNi NErKNA XUMUYECKII (OrHEMETHBI) TaHK, CO3[jaHHbIIA Ha 6a3e NErkoro TaHka
T-26. Boinyckancs Heckonbkumu cepusimu ¢ 1933 no 1936 rogpl. [locTaTtouHO ycnewHo
npuMeHancs B 605X y 03epa XacaH, B 609X Yy pekn XanxuH-Ion, 3uMHeil BOIHE U Ha
HayanbHoM arane Benukoi OTe4ECTBEHHON BOWHbI.

Soviet light chemical (flamethrower) tank, created on the basis of a light tank T-26.
Produced in several series from 1933 to 1936. Suffice it to be successfully used in
battles near Lake Khasan, in the battles of the Khalkhin-Gol River, the Winter War
and at the initial stage of the Great Patriotic War.

Mpexpe, 4em npucTynatb kK c60pke MoaeNH, BHUMATENLHO 03HAKOMbTECh C UHCTPYKLMEN.

BHUMAHUE!

C60pKy M OKpacky MOAENM CredyeT npo-
BOJWTb B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM NOME—
LEHWM BAANIA OT UCTOYHIKOB OTHSI.

C6opky MoAenu Npon3BOAWUTE COrNACHO
cxeme. [ns ynobeTea kaxpaas Aetanb Ha
c60pOYHON cXemMe 0603Ha4eHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYIOLLMM HOMEPY HA NINTHUKOBOIA
pamke.

[letanu cnedyet OTAENsTb OT JIMTHUKOB
HOXOM WAU APYTUM PEeXYLUAM WHCTPY-
MEHTOM (CO6M0[an OCTOPOXHOCTb Npu
pabote ¢ ocTpbiMu npegmetamu). Mecta
cpesa fertaneil 3a4uUCTUTE HOXOM Wi
HaXAa4Hoit Gymaroii.

Mogenb pekomeHayeTcs OKpaluuBarb crie-
LunanbHbIMK Kpackamu Ang nnactTUKoBbIX

MOﬂeJ’IEVI, BbINMyCKaemMbIMU NPeanpuATnEM
«3BE3[IA».

Mpuctynas K c6opke MOAEnW, 3apaHee
03HAKOMbTECb CO CXEMOW OKPACKN.

Meped OKPackoil MOAeNb PEKOMEHAYETCs
0663XMPUTb, HANPUMeEp, MbIbHLIM pac-
TBOPOM U TLLIATENbHO MPOCYLUNTb.

Kpacku v ke B KOMNIEKT He BXOAAT.

inqa c6opku MoAenu pekoMeHAyeTcs
1CNONb30BaTL KMel, BbINyCKaeMbli npef-
npusTnem «3BE3[A».

/cnonb3yitTe MUHMManbHOE KOMMYECTBO
Kknes. M136eraiiTe ero nonagaHusa Ha okpa-
LLIEHHbIE NOBEPXHOCTU MOZJENU.

BHUMAHUWE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions careful-
ly prior to assembly. Remove
parts from frame with a sharp
knife or a pair of scissors and
trim away excess plastic. Do
not pull off parts. Assemble
the parts in  numerical
sequence. Use plastic cement
ONLY and use cement spar-
ingly to avoid damaging the
model. Paint small parts
before detaching them from
frame. Remove paint where
parts are to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!
Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzel-
nen Montageteile mit einem
Messer oder einer Schere vom
Spritzling sorgfaltig entfernen.
Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgel-
papier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen ent-
fernen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer
der schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio,
studiare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un
taglia-balsa oppure un paio di
forbici e togliere con una piccola
lima o con carta vetro fine even-
tuali sbhavature. Mai staccare i
pezzi con le mani. Montarli
seguendo I'ordine della numer-
azione delle tavole. Eliminare
dalla stampata il numero del
pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!
Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas
con un cuchillo afilado o un par de
tijeras, y retirar el exceso de plastico
o rebaba. No arrancar las piezas.
Montar las piezas en orden numerico.
Utilizar SOLAMENTE pegamento
para plastico y en poca cantidad para
evitar que se dane el modelo. Pintar
las piezas pequefias antes de sepa-
rarlas de la bandeja. Retirar la pintu-
ra de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudi-
er attentivement le dessin. Détacher
avec beaucoup de soin les morceaux
des moules en usant un massicot ou
bien un pair de cisaux et couper avec
une petite lame ou avec de papier de
vitre fin ébarbages eventuels. Jamais
detacher les morceaux avec les mains.
Monter les en suivant l'ordre de la
numeration des tables. Eliminer de la
moule le numero de la piece qui vient
d'etre montée, en le biffant avec une
croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.

3TN UHCTPYMEHTbI MOMOI'YT BAM MNMPU CEOPKE MOJEJN:

Kycauku 60kopesbl
kaT. Ne1101

HOX LaHrosbIn

kat. Ne1103

[HUET npamoi
kat. Ne1105
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OKPACKA MOAEN THE MODEL PAINTING
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Jltobble mogenn
1 KPacoYHbIi Katanor npeanpustus «3BE3A»
Bbl MOXETE npmoﬁpecm no noure,
npucnas 3asBKy No azpecy:

141730, MockoBckas o6nacTb,
r. JIo6Hs, yn. MpomMbiwneHHas, 4.2,
000 «3BE3JA»

www.zvezda.org.ru
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MpuknenTtb petanb Ha yka3aHHoe mecTo / To glue a detail on the specified place

YcTaHOBUTL AeTanb Ha yKa3zaHHoe mecTo 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue '
L J

MoBTOpUTL C60OPKY Ha Apyrom 6opTy / Repeat assembling at the other side
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